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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 306/2008
od 2. travnja 2008.

o utvrdivanju, u skladu s Uredbom (EZ) br. 842/2006 Europskog parlamenta i Vijeca, minimalnih
zahtjeva i uvjeta za uzajamno priznavanje certifikacije osoblja koje iz opreme rekuperira otapala na
bazi odredenih fluoriranih staklenickih plinova

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 842/2006 Europskog parla-
menta i Vijea od 17. svibnja 2006. o odredenim fluoriranim
staklenickim plinovima ('), a posebno njezin ¢lanak 5. stavak 1.,

buduéi da:

(1)  Za potrebe zahtjeva iz Uredbe (EZ) br. 842/2006, trebalo
bi utvrditi pravila o kvalifikaciji osoblja koje obavlja
aktivnosti koje potencijalno mogu uzrokovati propu-
Stanje na opremi koja sadrzi odredene fluorirane stakle-
nicke plinove.

(2)  Osoblju koje jo§ nije certificirano, ali pohada tecaj za
osposobljavanje radi stjecanja uvjerenja, trebalo bi dozvo-
liti da odredeno vrijeme obavlja aktivnosti za koje je
propisana certifikacija, kako bi steklo prakti¢ne vjestine
potrebne za ispit, pod uvjetom da radi pod nadzorom
certificiranog osoblja.

(3)  Vedi broj drzava clanica trenutatno nema uveden sustav
kvalifikacije ili certifikacije. Stoga bi trebalo predvidjeti
neko ograniceno razdoblje u kojem bi osoblje moglo
ste¢i takvo uvjerenje.

(4 Radi izbjegavanja prekomjernog administrativnog optere-
enja trebalo bi dozvoliti da se sustav certifikacije izgradi
na postoje¢im programima stjecanja kvalifikacija pod
uvjetom da su obuhvadene vjetine i znanja te relevantni
sustav kvalifikacija ekvivalentni minimalnim standardima
predvidenima ovom Uredbom.

(5)  Proizvoda¢i ili operatori visokonaponskih sklopnih
aparata mogu biti imenovani ocjenjivackim odnosno
certifikacijskim tijelom, ili i jednim i drugim, pod
uvjetom da za to ispunjavaju relevantne uvjete.

(6)  Radi izbjegavanja nepotrebnih administrativnih troskova,
drzavi clanici u kojoj se otapala na bazi odredenih fluo-
riranih staklenickih plinova trenutatno ne koriste trebalo

() SL L 161, 14.6.2006., str. 1.

bi omoguditi da ne uspostavlja puni sustav certifikacije,
pod uvjetom da ta drzava ¢lanica poduzme potrebne
mjere kako bi osigurala da se u slu¢aju potrebe u budué-
nosti uvjerenja mogu izdavati bez neprimjerenih
kasnjenja i time uklonila zapreke za pravovremeni
izlazak na trziste.

(7)  Ispit je u¢inkoviti nacin ispitivanja sposobnosti kandidata
da ispravno izvr$i radnje koje izravno mogu uzrokovati
propustanje, kao i one koje posredno mogu izazvati
propustanje.

(8)  Sluzbeno imenovana ocjenjivacka i certifikacijska tijela
trebala bi osigurati postovanje minimalnih zahtjeva utvr-
denih u ovoj Uredbi i time doprinijeti ucinkovitom i
efikasnom uzajamnom priznavanju uvjerenjd S$irom
Zajednice.

(9)  Informacije o sustavu certifikacije u kojem se izdaju uvje-
renja podlozna uzajamnom priznavanju, Komisiji bi
trebalo dostaviti u formatu utvrdenom Uredbom Komi-
sije (EZ) br. 308/2008 od 2. travnja 2008. o utvrdivanju,
u skladu s Uredbom (EZ) br. 842/2006 Europskog parla-
menta i VijeCa, formata koji drzave clanice koriste za
obavje$¢ivanje o svojim programima osposobljavanja i
certifikacije (?).

(100 Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Odbora osnovanog ¢lankom 18. stavkom 1.
Uredbe (EZ) br.2037/2000 Europskog parlamenta i
Vijeca (),

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

Ovom se Uredbom utvrduju minimalni zahtjevi za certifikaciju
osoblja koje iz opreme rekuperira otapala na bazi odredenih
fluoriranih staklenickih plinova, kao i uvjeti za uzajamno priz-
navanje uvjerenja izdanih u skladu s tim zahtjevima.

() SL L92, 3.4.2008,, str. 28.
() SL L 244, 29.9.2000., str.1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Odlukom Komisije 2007/540/EZ (SL L 198, 31.7.2007., str. 35.).
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Clanak 2.

Certifikacija osoblja

1. Osoblje koje obavlja aktivnost iz ¢lanka 1. mora posjedo-
vati uvjerenje iz ¢lanka 3.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se u razdoblju od najvise
1 godine na osoblje koje pohada tecaj osposobljavanja u
svrhu stjecanja uvjerenja, pod uvjetom da tu aktivnost obavlja
pod nadzorom osobe koja posjeduje uvjerenje.

3. Drzave clanice mogu odluditi da se u razdoblju koje ne
smije biti duze od roka iz c¢lanka 5. stavka 4. Uredbe (EZ)
br. 842/2006 stavak 1. ne primjenjuje na osoblje koje je aktiv-
nost predvidenu c¢lankom 1. ove Uredbe obavljalo i prije
datuma iz ¢lanka 5. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 842/2006.

Za navedeno se osoblje smatra da je, tijekom razdoblja iz prvog
podstavka, za potrebe zahtjevd Uredbe (EZ) br. 842/2006 certi-
ficirano u pogledu tih aktivnosti.

Clanak 3.
Uvjerenja koja se izdaju osoblju

1. Certifikacijsko tijelo iz ¢lanka 4. izdaje, osoblju koje je
polozilo teoretski i prakti¢ni ispit koji organizira ocjenjivacko
tijelo iz ¢lanka 5., uvjerenje koje se odnosi na minimalne
vjeStine i znanja odredene u Prilogu.

2. Uvjerenje sadrzi najmanje sljedece:

(a) naziv certifikacijskog tijela, puno ime nositelja, broj uvje-
renja i datum isteka ako postoji;

(b) aktivnost koju nositelj uvjerenja ima pravo obavljati;

(c) datum izdavanja i potpis izdavatelja.

3. Kada postojeci sustav certifikacije koji se temelji na pola-
ganju ispita obuhvaca minimalne vjestine i znanja odredene u
Prilogu i ispunjava zahtjeve clanaka 4. i 5., ali potvrde koje se
izdaju s tim u vezi ne sadrze elemente utvrdene u stavku 2.
ovog ¢lanka, certifikacijsko tijelo iz ¢lanka 4. moZe nositelju
navedene kvalifikacije izdati uvjerenje bez ponavljanja ispita.

4. Kada postojeéi sustav certifikacije koji se temelji na pola-
ganju ispita ispunjava zahtjeve ¢lanaka 4. i 5. i djelomi¢no
obuhvaca minimalne vjestine kako su odredene u Prilogu, certi-
fikacijska tijela mogu izdati uvjerenje pod uvjetom da kandidat
zadovolji na dodatnoj provjeri vjestina i znanja koje nisu obuh-
vaene postojeCom certifikacijom, koju provodi ocjenjivacko
tijelo iz ¢lanka 5.

Clanak 4.

Certifikacijsko tijelo

1. Certifikacijsko tijelo predvideno je nacionalnim pravom ili
propisima, ili ga odreduje nadlezno tijelo drzave clanice ili
druga tijela koja imaju ovlasti za to, kao tijelo koje smije izda-
vati uvjerenja osoblju koje sudjeluje u aktivnosti iz ¢lanka 1.

Certifikacijsko tijelo nepristrano je u izvrsavanju svojih aktiv-
nosti.

2. Certifikacijsko tijelo utvrduje i primjenjuje postupke za
izdavanje, suspendiranje i opoziv uvjerenja.

3. Certifikacijsko tijelo vodi evidenciju na temelju koje je
mogude provjeriti status certificirane osobe. Evidencijom se
dokazuje da je postupak certifikacije stvarno proveden. Eviden-
cija se ¢uva najmanje 5 godina.

Clanak 5.
Ocjenjivacko tijelo
1. Ocjenjivacko tijelo imenovano od strane nadleznog tijela
drzave ¢lanice ili drugih tijela koja imaju ovlasti za to, organi-

zira ispite za osoblje iz ¢lanka 1. Certifikacijsko tijelo iz ¢lanka
4. moze ispunjavati i uvjete za ocjenjivacko tijelo.

Ogjenjivacko tijelo nepristrano je u izvr§avanju svojih aktivnosti.

2. Ispiti se planiraju i strukturiraju na nacin koji osigurava da
su obuhvadene minimalne vjestine i znanja odredeni u Prilogu.

3. Ogjenjivacko tijelo usvaja postupke izvje$éivanja i vodi
evidenciju kojom dokumentira pojedinacne i sveukupne rezul-
tate ocjenjivanja.

4. Ogjenjivacko tijelo osigurava da ispitiva¢i koji provode
pojedina ispitivanja posjeduju potrebno znanje o relevantnim
metodama ispitivanja i ispitnim dokumentima kao i primjerenu
stru¢nost u podrudju koje se ispituje. Ono isto tako osigurava
da su potrebna oprema, alati i materijali dostupni kod prakti¢ne
provjere.

Clanak 6.
Obavjeséivanje
1. Do 4. sijecnja 2009. drzave clanice obavje$¢uju Komisiju
o nazivima i kontakt podacima tijeld za certifikaciju osoblja
obuhvaéenih ¢lankom 4. te o nazivima uvjerenja za osoblje

koje zadovoljava zahtjeve iz ¢lanka 3., primjenom formata
uspostavljenog Uredbom (EZ) br. 308/2008.
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2. Ako se u nekoj drzavi ¢lanici otapala na bazi fluoriranih
staklenickih plinova ne koriste, ta drzava ¢lanica moze odluciti
da ne imenuje certifikacijsko tijelo iz ¢lanka 4., odnosno ocje-
njivacko tijelo iz ¢lanka 5., ili ni jedno od tih tijela, prije nego se
za tim u buduénosti ukaZe potreba. U tom slucaju doti¢na
drzava ¢lanica poduzima potrebne mjere u okviru svojeg nacio-
nalnog zakonodavstva kako bi osigurala da se, ako certifikacija
bude potrebna u buduénosti, uvjerenja izdaju bez neprimjerenih
kasnjenja.

Do 4. sijetnja 2009. drzava clanica obavje$¢uje Komisiju o
svojoj namjeri da se pozove na ovaj stavak i o mjerama koje
je poduzela radi uskladivanja s ovim stavkom. U tom se slucaju
stavak 1. ne primjenjuje.

3. Obavijest koju dostavljsju na temelju stavka 1. drzave
¢lanice aZuriraju novim relevantnim informacijama i dostavljaju
je Komisiji bez odlaganja.

Clanak 7.

Uvjeti za uzajamno priznavanje

1. Uzajamno priznavanje uvjerenja izdanih u drugim drza-
vama Clanicama primjenjuje se samo na uvjerenja izdana u
skladu s clankom 3.

2. Drzave clanice mogu zahtijevati od nositelja uvjerenja
izdanih u drugoj drzavi ¢lanici da osiguraju prijevod uvjerenja
na drugi sluzbeni jezik Zajednice.

Clanak 8.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. travnja 2008.

Za Komisiju
Stavros DIMAS
Clan Komisije
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PRILOG

Minimalni zahtjevi u pogledu vjestina i znanja koje ocjenjivacka tijela trebaju obuhvatiti

Ispit iz clanka 3. stavka 1. i clanka 5. stavka 2. sastoji se od sljedeceg:

(a) teoretski test s jednim pitanjem ili viSe pitanja kojima se ispituje odredena vjestina ili znanje, oznacena u stupcu ,Vrsta
testa” slovom (T);

(b) prakti¢na provjera u kojoj kandidat obavlja odredeni zadatak koriste¢i relevantni materijal, alate i opremu, oznacena u
stupcu ,Vrsta testa” slovom (P).

Br. Minimalno znanje i vjestine Vrsta testa
1. Osnovno poznavanje relevantnih pitanja okolisa (promjena klime, Protokol iz Kyota, poten- T
cijal globalnog zatopljenja), relevantnih odredaba Uredbe (EZ) br. 842/2006 i relevantnih

Uredaba o provedbi odredaba Uredbe (EZ) br. 842/2006
2. Fizikalna i kemijska svojstva fluoriranih staklenickih plinova koji se koriste kao otapala i T
njihov utjecaj na okolis
3. Uporaba fluoriranih staklenickih plinova kao otapala T
4. Rekuperacija otapala na bazi fluoriranih staklenickih plinova p
5. Skladistenje i prijevoz otapala na bazi fluoriranih staklenickih plinova T
6. Rad opreme za rekuperaciju koja se odnosi na opremu koja sadrzi otapala na bazi fluoriranih P
staklenickih plinova
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